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As shown in the right figure, connect the 
top pole (W) and middle pole (X). To 
facilitate the next installation of the bolts, 
pay attention to the direction of the 
holes.

Attach the triangular block (Q) to the 
middle pole (X) using bolts G1, G2 and 
G3.

Fix the top pole (W), middle pole 
(X) and bottom pole (Y) together 
using bolts E1, E2 and E3.

As shown in the figure, insert the wheel shaft (V) into the base (BB), wheel (M) and bottom pole 
(Y). Ensure the triangular block (Q) is facing the back after installation.

As shown in the figure, if the pole joint has burrs 
or the pipe end is deformed, strike the bottom of 
the pole firmly 3-4 times on a piece of wood or 
cardboard.
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As shown in the figure, attach the pole brace (U3 
and U4) to the bottom pole (Y) and base (BB) using 
bolts D1, D2, D3, J1, J2 and J3. Pay attention to 
the upper and lower directions of the pole brace.

Fix the rim (AA), backboard (DD) and backboard bracket (CC) using bolts F1, F2, F3, 
I1, I2 and I3. Note that two small springs (R) are fixed in one of the two upper holes of 
the rim (AA) using bolts F1, F2 and F3.
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As shown in the figure below, pull the 
backboard bracket (CC) on both sides.

Secure the top end of the backboard 
bracket (CC) behind the backboard (DD) 
using bolt K1.

This end face backboard

As shown in the figure, connect the backboard braces (S and 
T) to the backboard bracket (CC) using bolts B1, B2, B3, B4 
and B5. Ensure the sleeve(B3) is installed inside the back-
board bracket (CC) for proper assembly.
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As shown in the left figure, install the link block (Z) on the top 
end of the top pole (W) using bolts E1, E2, and E3. Ensure the 
bush (E2) is placed inside the top pole with bolt E1 to prevent 
the top pole from deforming. 
Do not fully tighten bolt E1 until the pole braces (S and T) are 
properly fixed.

As shown in the above figure, connect the backboard braces 
(S and T) to the link block (Z) of the top pole (W) using bolts 
C1, C2 and C3. Ensure the bush (C2) is placed inside the link 
block (Z) with bolt B1 to prevent the link block (Z) from deform-
ing. Finally, install the cap on the top pole (W).

As shown in the above figure, fix the top of the 
outer lifter pole (EE) to the longer backboard 
brace (T) using bolts A1, A2, A3 and A4. 
Ensure the bush (A2) is placed between the 
longer backboard brace (T) and the outer lifter 
pole (EE).
 
As shown in the right figure, attach the inner 
lifter pole (FF) to the triangular block (Q) using 
bolts H1, H2 and H3.
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As shown in the figure, use a wrench to 
hang the other end of the bigger spring 
(HH) on bolt L1.

As shown in the figure, hook the two bigger springs (HH) 
onto the fourth hole of the backboard bracket.

As shown in the figure, attach the net (P) to the rim (AA).
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Sand

Water cap

Water

To ensure your safety, it is recommended to fill the base with sand if used in freezing 
temperatures. Note: Sand cannot be poured out once filled in the base.
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Wie in der Abbildung gezeigt, verbinden 
Sie die obere Stange (W), die mittlere 
Stange (X) und die untere Stange (Y). 
Achten Sie auf die Richtung dieser drei 
Stangen. Die Löcher an den Endverbind-
ern müssen sich überlappen, um die 
nächste Installation des Bolzens zu 
erleichtern.

Installieren Sie den Dreiecksblock (Q) 
mit den Bolzen (G1), (G2), (G3) auf der 
mittleren Stange (X).

Befestigen Sie die obere Stange 
(W), die mittlere Stange (X) und 
die untere Stange (Y) mit Bolzen 
(E1, E2, E3) zusammen.

Wie in der Abbildung gezeigt, stecken Sie die Radwelle (V) in den Sockel (BB), das Rad (M) und 
die untere Stange (Y). Bitte stellen Sie sicher, dass der Dreiecksblock (Q) nach der Installation 
nach hinten zeigen muss.

Wie in der Abbildung gezeigt, wenn die Verbind-
ung der Stange einen Grat oder eine Verformung 
des Rohrendes aufweist, schlagen Sie die Unter-
seite der Stange 3 bis 4-mal fest auf ein Stück 
Holz oder Pappe, wie in der Abbildung gezeigt.
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Wie in der Abbildung gezeigt, befestigen Sie die 
Stangenstrebe (U3, U4) mit den Bolzen (D1, D2, 
D3) und Bolzen (J1, J2, J3) an der unteren Stange 
(Y) und dem Sockel (BB) . Achten Sie bitte auf die 
obere und untere Richtung der Stangenstrebe

Befestigen Sie den Ring (AA), das Rückbrett (DD) und die Rückbretthalterung (CC) mit 
Bolzen (F1, F2, F3) und Bolzen( I1, I2, I3). Bitte beachten Sie, dass die 2 Stück kleinen 
Federn (R) vor den beiden oberen Löchern des Rings (AA) mit Bolzen (F1, F2, F3) 
befestigt sind.
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Wie in der folgenden Abbildung gezeigt, 
ziehen Sie die Rückbretthalterung (CC) 
auf beiden Seiten

Befestigen Sie das obere Ende der Rück-
bretthalterung (CC) mit dem Bolzen (K1) 
hinter dem Rückbrett (DD).

Dieses Ende zeigt zum 
Rückbrett

Wie in der Abbildung gezeigt, verbinden Sie die Rückbrettstre-
ben (S) und (T) mit der Rückbretthalterung (CC) durch Bolzen 
(B1, B2, B3, B4, B5). Bitte beachten Sie, dass die Hülse (B3) 
innerhalb der Rückbretthalterung (CC) installiert werden muss.
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06Wie in der linken Abbildung gezeigt, installieren Sie den 
Verbindungsblock (Z) mit den Bolzen (E1, E2, E3) am oberen 
Ende der oberen Stange (W). Die Buchse (E2) muss mit dem 
Bolzen (E1) in der oberen Stange angebracht werden, damit 
die obere Stange nicht verbiegt. Ziehen Sie den Bolzen (E1) 
nicht zu fest, bevor Sie die Stangenstreben (S, T) gut befestigt 
haben.

Wie in der obigen Abbildung dargestellt, verbinden Sie die Rück-
brettstreben (S, T) mit den Bolzen (C1, C2, C3) am Verbindungs-
block der oberen Stange (Z). Die Buchse (C2) muss mit dem 
Bolzen (C1) in den Verbindungsblock (Z) eingesetzt werden, 
damit der Verbindungsblock nicht verbiegt. Installieren Sie zum 
Schluss die Kappe auf die obere Stange (W)

1, Wie in der obigen Abbildung gezeigt, befesti-
gen Sie die Oberseite der äußeren Hebes-
tange (EE) an der Rückbrettstrebe (länger) (T) 
mit Bolzen (A1, A2, A3, A4), die Buchse A2 
muss zwischen dem Rückbrett (länger) (T) und 
der äußeren Hebestange (EE) liegen.

2, Wie in der rechten Abbildung gezeigt, befes-
tigen Sie die innere Hebestange (FF) auf dem 
Dreiecksblock (Q) mit Bolzen (H1, H2, H3)
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Wie in der Abbildung gezeigt, hängen 
Sie das andere Ende der größeren 
Feder (HH) mit einem Schrauben-
schlüssel an den Bolzen (L1).

Wie in der Abbildung gezeigt, haken Sie die 2 Stück größeren 
Federn (HH) in das vierte Loch der Rückbretthalterung ein.

Wie in der Abbildung gezeigt, installieren Sie das Netz (P) auf dem Ring (AA).
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Sand 

Wasserkappe

Wasser 

Aus Sicherheitsgründen wird empfohlen, den Sockel bei Minusgradwetter mit Sand 
anstelle von Wasser aufzufüllen. Bitte beachten Sie, dass der Sand nach dem Einfüllen 
in den Sockel nicht mehr ausgeschüttet wird.
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